MAMZELLE MIMI

Traditionnel créole

Introduction Transcription: Georges F. WALTHER
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Mamzelle Mimi, je t'aime bien, mais je dis que, hélas, j'ai peur de ton pére.

Monsieur Arthur, j'aime bien Mimi et je voudrais vous avoir comme
beau-pére:
Regardez ce que vous pouvez faire.

Nous allons boire de I'eau sucrée et manger du pain rassis
Pour oublier notre chagrin.
Méme si je suis chdmeur, votre fille est bien fiere de ce que je peux faire.

Monsieur Arthur, j'aime bien Mimi.

Madame Arthur me dit qu'on ne fait pas crédit en amour

Et, elle a méme précisé que depuis que je veux me marier, je n'ai travaillé
que trois fois!

Nous allons boire de I'eau sucrée, manger du gateau-piment
Pour oublier notre chagrin.

Mimi, Mimi, Monsieur Arthur m'a donné la permission de t'épouser!



